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Anlage B., jum Antrage des Senats,

e —————

Au nom de la trés sainte et indivisible
Trinité.

Le Sénat de la ville libre et Anséatique de Lubeck, le Sénat de la
ville libre et Anséatique de Bremen, et le Sénat de la ville libre et
Anséatique de Hambourg, d’'une part, chacune d’elles séparément, et
Sa Majesté ’Empereur du B résil, de I'autre part, desirant conso-
lider les rélations de commerce et de navigation entre les Etats respectifs,
ont nommé, pour conclure une Convention basée sur des principes d'une
juste réciprocité, leurs Plénipotentiaires, savoir:

Le Sénat de la ville libre et Anséatique de Lubeck, le Sénat de la
ville libre et Anséatique de Bremen, et le Sénat de la ville libre et
Anséatique de Hambourg: le Sicur Jean Charles Fréderic Gilde-
meister, Docteur en droit, membre du Sénat de Bremen, actuelle-
ment Son Envoyé Extraordinaire pres Sa Majesté I'Empereur du Brésil,
et le Sieur Charles Sieveking, Docteur en droit, membre et Syndic
du Sénat de Hambourg, actuellement Son Envoy¢ Extraordinaire pres
Sa dite Majeste; et

Sa Majest¢ I'Empereur du Brésil: Son Excellance le Marquis
de Queluz, Conseiller d'Fiat, Sénateur de PEmpire, Grand Croix
de 1'Ordre Impérial du Cruzeiro, Commandeur de 'Ordre Impérial du
Christ, Ministre et Secrétaire d'Etat des Affaires Etrangtres, et Son
Fxcellence le Comte de Lages, Conseiller dEtat, Officier de 1'Ordre
Impérial du Cruzeiro, Commandeur de 1'Ordre Impérial de Saint Benoit
d’Avis, Decoré de la Croix d'Or de 'Armée Pacificatrice du Sud, Bri-
gadier de 'Armée Imperiale et Nationale, Ministre et Secrétaire d Etat

des Affaires de la Guerre, Inspecteur de I'Académie Impériale Militaire;

Lesquels, aprés s'étre communiqués réciproquement leurs pleins- pouvoirs,

trouvés en bonne et due forme, sont convenus des articles suivans:

Article 1.
Tous les ports et mouillages des Etats respectifs, ouverts anx batimens
d'une autre nation quelconque, le seront de méme & ceux du Brisil et des
Républiques Anséatiques respectivement.

(17) Article 2.
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Article o2,

Tout navire portant le ‘i1:l.'~'111lbll. d'une des RL:piLHiqtleS de Lli“.m[L
Bremen et Hambourg et reconnu appartenir exclusivement & un (Zitm'ur;
ou A des Citoyens de l'une d'elles et dont le Capitaine sera de méme U:n-\en
de l'une de ces Républiques, sera tenu et considéré pour tous les “h]ﬂi-{:{:
cette Convention comme navire appartenant a Lubeck, Bremen ou Hamboure,

o5

Une réciprocité exacte sera observée par rapport aux navires Brésiliens, I,
passeports 1‘+_'-g1i|.1e"=|'u|:n(-ul. expédics formeront entre les hautes Parties Coi-
tractantes la preuve de la nationalité des batimens Brésiliens et Anséatiques.
Article 3.
Les batimens de Lubeck, de Bremen et de Hambourg, qui entreront
dans les ports du Brésil ou qui en sortiront, et les mnavires Bresiliens, qui
entreront dans les ports des dites Républiques, ou qui en sortiront, ne
seront sujets & des droits percus sur les bitimens, abstraction faite de leur
cargaison , a titre de port, frét, ancrage, phare, tonnage, visite, pilotage
ou autre dénomination quelconque, autres ou plus considérables que ceux
qui sont actuellement ou pourraient par la suite éire imposés aux bitimens
nationaux.,

Article 4,

Les hautes Parties contractantes s'engagent muluellement & ne point
faire de prohibitions d’entrce ou de sortie, quifrapperalent les importations
ou les exportations de 'un des pays, tout en ménageant celles d'autres pays

par rapport aux articles du méms genre.

Elles s'engagent & ne les grever d'aucuns droits ou autres charges quel-
congues, f[LIi- ne soient c¢tendus en méme téms & toutes les 1|npurl,-1limi.-i
ou exportations du méme genre sans distinction du pays.

Article s,

Toutes les marchandises, qui pourront étre importdes dans les Etats
respectifs des hautes Parties contractantes 3 bord de bitimens natiomaux,
Ou gui pourront en étre exportées de la méme manidre, pourront de méme
y étre importées ou en étre exportées par les navires de lautre Partie

contractante,

Le cabotage de port & port, employde au transport des produits indi-
gtnes ou dtrangers, déji depéchés pour la consommation, étant néanmoins
excepté de ce principe générale et réservé aux réglemens de chaque pays,
on est convenu de part et d'antre, que les Citoyens et Sujets des !mm”f
Parties contractantes jouiront 4 cet égard, comme par rapport i I faculte
de se servir des bitimens cétiers pour le transport de leurs marchandises,
des mémes droits qui sont accordds ou qui le seront par la suite aux sujets
de la nation la plus favorisée.

Article 6.
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Article 6.

TLes marchandises quelconques, sans distinction d’origine, transportées
des ports du Bresil aux ports de Lubeck, de Bremen et de Hambourg on
de ces ports au DBrésil en navires Brésiliens ou en navires appartenant 1 une
nation favorisée dans les ports Anseatiques dans son commerce direct, —
et les  marchandises importées d'un pays quelconque dans les ports Ansca-
tiques par des navires Brésiliens ou exportées pour un pays quelcongne des
ports Anséatiques par des navires Brésiliens ne payeront dans les dits ports les
droits d’entrée et de sortie et les impdts de toute espece, gu'au taux accordé
au commerce direct et national de la nation la plus favorisée. Dautre coté
les amarchandises quelconques, sans distinction d'origine, transportées des
ports de Lubeck, de Bremen ou de Hambourg au résil, ou du Brésil &
ces ports en navires Anséatiques ou en navires appartenant & une nation
favorisée dans les ports Brésiliens dans son commerce direct, ne payeront
au Brésil les droits d’entrée et de sortie et les 1mpots de toute espice, qu'au
taux accordé au commerce direct et national de la nation la plus favorisce;
— taux qui par d’'autres traites se trouve temporairement fixé 4 quinze pour
cent au lien de vingt-quatre pour toutes les marchandises depéchées pour
la consommation. Les villes Anscatiques n'ayant mis aucune restriction
au commerce indirect du Brésil, et le Gouvernement Brésilien ne pouvant
toutefois dans Vetat actuel de ses rélations commerciales accorder au coms-
merce indirect de ces villes la méme latitude et une réciprocité parfaite;
on est convenu que le dit commerce indirect sera pour le moment restreint
et n'aura lien que par rapport aux nations, dont le commerce direct est
ou sera favorisé dans les ports Brésiliens par des traités particuliers. Les
marchandises transportées en navires Anscatiques des ports des dites nations
favorisées au Brésil y payeront les mémes droits dentrée et de sortie ou
autres impots quelconques, que payent les villes Anséatiques dans leur com-
merce direct, ces marchandises restant toutefois sujettes aux autres forma-
lités requises, lorsqu'elles sont importées dans les ports Brésiliens par les
nations favorisées dans leur commerce direct

Les primes, remboursemens de drolts ou autres avantages de ce genre,
accordés dans I'un des pays & I'importation ou & exportation dans les navires
d'une nation |'I1r:ng-re quelconque, seromnt de méme accordés, lorsque 1'im-
portation ou l'exportation se fera par des navires de lautre pays.

Dans la navigation directe entre le Brésil et les Républiques Anséatiques
les manifestes visés par les Consulats Brésiliens ou Anséatigues respectives-
ment, ou lorsqu'il n'y en aurait pas, par les autorités locales, suffiront,
pour admettre les importations ou exportations respectives a la jouissance

des faveurs stipuldes dans cet article.

Article 7.
Les marchandises indiquées par larticle précédent jouiront dans les
douanes respectives par rapport & leur évaluation de tous les avantages et
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de toutes les facilités, qui sont ow qui seront accordéds i Ia nation la plus
favorisee. Il est entendu que IU]'?:-(]_LLIL‘HI.'.'S n'auront pas une valeur déter.
minée dans le tarif Brésilien, I'expedition en douane s'en fera sur yme
léclaratio s lear s Yaleiie s oo s 1 Ariia t Yon s L
déclaration de leur valeur signée de la partie qui les umportera, mais dans
Y = L o " . 5 M L& o X n & .
le cas, on les officiers de la dounane, chargds de la perception des ﬂmus,
soupgonneraient fautive cette évaluation, ils auront la liberté de prendre
les objets ainsi évalués en payant dix pour cent en sus de la dite évaluation
3

et ce dans i'iernL‘E de t]ulzlzt: ij:'S, d compler du E!L'L‘Illillf junr de la dé.

tention, et en restituant les droits payes.

Article §.

LLe commerce et la navigation entre le Brésil et les ports Anséatiques
jouiront dans 'un ou l'autre pays, sans attendre une Convention addition.
nelle & cet égard, de tous les privilbges et avantages, qui sont ou qui
seront par la suite accordés i |_=||&'|-:J11-.= antre nation f;u‘urin;{_'-u? en 1-[.:”.151]55,”“_

toutefois les conditions de réciprocité gqu'ils supposent.

Il est entendu, que les privilbges qu'on a accordés ou qu'on accor-
dera 4 la nation Portugaise, ne serviront point de terme de compauraison
De méme les eliets de la méme Convention ne s’étendront au Portugl,

card.

4 moeins qu'il n'y aurait des traitds particuliers & cet ég

Article g.

Les Consuls des Gouvernemens respectifs seront traités tant pour
leurs PErsonnes gue pour I'exercice de leurs fonctions sur le ]}ied de ceux
de la mation la plus favorisée. Ils jouiront nommément du droit de faire
des ri.-l'ur:':sclur.dl'u.}:m tant géltt:r;llvs que particulitres sur les évaluations de la
douane, qui seront prises en considération dans le plus court diclal llussil.rh-,

sans arréter pour cela l'expédition.

Article 10.

Dans le cas ot I'une des Parties contractantes se trouverait en guerre,
tandis que 'autre ﬁ‘fr'[';ilil_ neutre, on est convenu, gque tout ce gue la Ehlﬂ-'-"-'
hu!l‘tgip‘rl'allic aurait stipulé avec d’autres Puissances d’avantageux au ':h’l'-'i”“”
neutre, servira encore de régle entre le Brésil et les villes Anséatiques. Alin
de prévenir toute méprise relativement & ce qui devra étre considéré comme
contrebande de puerre, onm est convenu, (sans néanmoins déroger au prin-
r'-l]H'. .r"‘!!..'ill."'l‘."ll c1-dessus 1'.“”]1C,"},} d'en restreindre la définition aux articles
suivans: canons, mortiers, fusils, pistolets, grenades, saucisses, affiits,
baudriers, poudre, salpbire, casques, balles, piques, épées, hallebardes, selles,

harnais, et autres instrumens quelconques fabriqués & I'usage de la guerte.

Artrcle 11.
x sl y ¥ . : = = 1 LD
Les Citoyens et Sujets des pays respectifs jouiront dans l'autre pays
R R e P o g . & = 3 . » Bl
par rapport 4 leurs personnes, A leurs biens, & Pexercice de leur culte
4 l'em
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3 l'emplor de leur industrie, de tous les droits et priviléges, qui sont ou
qui seront par la suite accordés aux individus de la nation la plus favorisée.
(\h“\h“urg gtrangers joulssant au Brésil dn privili e d'étre signataires des
donanes avec les mémes conditions et siiretés que les Sujets Brésiliens, cette

faveur s'étendra ¢galement aux Résidens Ansdatiques.

Article 12,
Les hautes Parties contractantes se réservent le droit d'entrer dans
toutes les stipulations additionnelles que l'interét réciproque du commerce
pourrait réclamer, et tous les articles, dont on conviendra ainsi, seront

considéres comme faisant partie de la présente Convention.

Article 13
Quoique la présente Convention soit considérde comme commune aux
trois Villes libres et Anséatiques de Lubeck, de Bremen et de Hambourg,
il est convenu neéanmoins, gquil n'existe point de solidarité entre leurs Gou-
vernemens souverains et que les stipulations de la présente Convention reste-
ront en pleine force par rapport au reste de ces Républiques, malgré leur

cessation par rapport & 'une d'elles.

Article 14.

La présente Convention sera ratifide et les ratifications seront échan
;?_'_ann 3 Londres dans l'espace de quatre mois ou plutét, si faire se peut.
Elle sera en viguneur pendant dix ans a dater du jour de I'échange des rati-
fications et au deld de ce terme, jusqua ce que les Sénats des villes Anséa
tiques, soit collectivement soit séparvément, ou Sa Majesté 'Empercur du
Brésil, auront annoncé 'intention de la terminer, comme anssi pendant la
durée des négociations pour son renouvellement ou sa modification.

En foi de quoi les soussignds Plénipotentiaires des Sénats des Répu-
bliques Anséatiques de Lubek, Bremen et Hambourg, et de Sa Majesté
I'Empereur du Brésil, en vertu de leurs phrins-lur.un'uir.‘w' respectifs, l'ont
signée et y ont apposé le sceau de leurs armes.

Fait 4 Rio de Janeiro le dix-sept du mois de Novembre de l'an de

grice mil-huit- cent-vingt-sept.

L »

Marquez de Queluz. Gildemeister.
(L. S.) lais:)
Conde de Lages. A. Sieveking.

(L. S.) (L. S.)

(18) Altl‘:it'
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Article sépﬂré et secret.

I)ans 1e cas ot une des Puissances favorisées au Brésil par des traitds, ex
primerait le désir, que les stipulations de 'article 6. de la Convention, conclue
anjourd’hui entre les Sénats des villes Anséatiques et Sa Majesté I'Empe-
reur du Brésil, n'ayent point d’effet en tant qu’elles concernent la maviga-
tion entre les ports de ces Puissances et le Brésil, il est convenu que ces
stipulations seront regardées comme .TOn avenues 4 leur dgard et que les
droits differentiels pourront étre percus au Bresil tant sur les marchandises
transportées des ports de ces dites Puissances an Brésil sous pavillon Anséa-
tique que des ports Anscatiques au Drésil sous le pavillon de ces mémes
Puissances.

Le présent article séparé et secret aura la méme force et valeur comme

il se trouvait littéralement inséré dans la Convention signée aujourd’hui,

il sera ratifié et les ratifications en seront échangdes dans la méme maniére.

En foi de quoi les soussignés Plénipotentiaires des Sénats des Répu-
Lliques Anséatiques de Lubeck, Bremen et Hambourg et Sa Majesté Em
pereur du Brésil, en vertu de leurs pleins-pouvoirs respectils, lont signe
et y ont apposé le scean de leurs armes.

Fait A Rio de Janeiro le dix-sept du mois de Novembre de I'an de

griice mil -huit -cent- vingt- sept.

Marquez de Queluz. Gildemeister.
(L) (L. &)

Conde de Lages. K. Sieveking.
(LS L. S)

(19) WMecber:
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Ueberfebung.
S e,

Sm Namen der heiligen und untheilbaren
Dreicinigkeif.

@L‘L‘ Senat der freien Hanfeftadt EabecE, der Senat der freien Hanfeftadt
Bremen und der Senat der freien Hanfeftadt Hamburvg, jede verfelben fiir
fih, einers und Seine Majejtat et Saifer von Brafilien andererfeits,
pon dem SBunfche Gefeclt, die Handels: und Sehifffahres : Werhdlmiffe jwifchen diefen
Gtaaten ju befeftigen, Dhaben jum ALTHME ciner auf gevechte Gegenfeitigbeit gegriine
peten Convention ju Bevollmdadptigten ernannt:
Der Senat e freien Hanfeftadt Libed, ber Senat der freien Hanfefradt

Qremen und ver Senat der freien Hanfeftadt Hamburg: den Heren Jehann

Sarl Frievrich Gilvemeifter, Doctor der NRedyte, Mitalicd des Bremi:

fdhen Senatd und gegenivdrtig Ddefien auieverdentlichen Gefandten bei Sciner

Majeftdt, Ddem Kaifer von Brajfilion, und den Heren Kavl Sievefing,
Doctor ber Nechte, Mitglicd und Syndicus des Hamburgijdhen Semars und
qeqenivdeeig Deffen  auficrordentlichen  Gefandten bei Seiner gebacdjten Majes
frat; und

Geine Majeftde der Kaifer von Brafilien: Seine Creelleny den Marquis
von Duclu;, Staatseath, Senator des Reichs, Girofifreny des Kaiferlichen
Ordens vom Krenye, Commandeur des Kaiferlichen Chriftordens, Minifer und
Graatsfecetaie file die auswdetigen Angelegenbeiten, md Seine Creellen; den
Girafen von Lages, Stantsvath, Officier des Kaiferlichen Ordens ve.n Srewse,
Commandeur des Kaifeelihen Orbens vom heiligen WVenebict von Wvis, Jns
haber des qoldenen Kremjes der Dacifications : Armee vom Siden, Brigadiee
der Kaifeclichen und Matienals Wemee,  Minifter wnd Staatsfecretair fiic das
Kricgs : Departement, Jnfpector der Kaiferlicher SRilitaie - cabemie

weldhe nach geqenfeitiger Mittheilung ihrer in gehoriger Form befunbenen Bollmadyten

fiber folgende Artifel Nbereingefommen find:

Artifel I
Alte Haven und Anferplife der gedaditen Staaten, weldhe den Sebiffen
itaend cingr audern Nation offen find, follen eg aud) vefp, Dem Drafilifchen und
Hanfeatifdhen Sdhiffen fepm.
(20) Avtikel 2.
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Avtifel 2.

Fedes Echiff unter Liabecer, Bremer oder Hamburger Flagge, weldes aue:
{dhlicflich Birgern cines diefer Freiftaaten gehdre und veffen Capitain ebenfalls Biieger
cineg diefer Staaren ift, foll binfichelich alfer diefe Convention Bbetvefenden Ge e
ftande als cin Labecfer, Bremer oder Hambuvger Siff betcaditer werden. - Genay
Jaffelbe qilt wmgeehrt in Betreff Der Brafilifdhen Sdhiffe. — Die veqelmafig aus:
gcﬁrtn‘q:c:t Scepdfle follen unter den hoben Contvahenten als Beweis der Narienalitd
sHeafilifcher cooe Hanjeatifdher Sdhiffe aelten.

Artifel 3.

Die Sitbecfer, Bremer und Hamburger Ecyiffe, weldhe in Brafilifehe Hiven
gin: ober von da andlaufeén, fo wie die in die Hiven der Hanfeftddre ein: oder von
pa auglaufenden Braflifden Sdiffe find Feinen andern oder bdbern auf den Fahs
jengen, abaefehen von ihren Yadungen, rubenden WAbgaben an Haven:, Freadyts, Anler,
fendht:, Tonnen:, Wifitations s oder Lootfen: Geld, oder wnter weldier andern Vs
nennung ¢6 auch fen, unterorfen, alg foldpen, bie jefe ober in Jufunft von nati
nalen FKabhrieuaen exhoben werden,

Artitel 4.

Die bohen Contcabenten verpflicdhten fich gegenfeitig, Feine Cins ober Nnge
fubroetbote ju celaffenn, weldye dic Nmporeationen oder Erportationen Eines ber Sinbder
treffen, wdbrend fie dicjenigen anderer Yduder in Bejug auf die Wetifel der ndmlidien
Gattung unberiibee lafjen.

Sie verpflichten fich  ferner, dergleichen Wetifel mit Feinen Auflagen odec
andern Lajten ju befdhoeren, welde nidyt jugleich ofme Unterjehicd des Landes alle
Gins ober Ausfulren der ndmlichen Glartung befapien,

dreilel 5

Alle ACaaven, weldhe dued nationale Sdifc in die refpectiven Stadten
eins ober von ba ausgefiihrt werben Edumen, Difen o8 aud) in Ediffen s an
dern Theils,

D jedoch) ber von Haven ju Haven gehende, Dden Trandport cinfeimifher
oder bereits jum innern Werbraud) bdispafdiicter fremder Producte befaffende Siljtens
bandel won dicjem alfgemeinen Grundfabe ausgenommen und den Werfilgungen jedis
Yandes vorbebalten Bleibe, fo ift man von beiven Seiten Nbcreingefommen, baf Dit
Bileger wnd Untevthanen der Hoheu Contealenten in diefer Hinfict, wie in Betweff e
Defugni jur Benufung von Kiftenfalirseuqen bei dem Trangport ihree Thaaren bicfels
ben Nedyte genicfien follen, weldye den Lntecthanen der am meiften begiinfigten N

tion emgerdumt find ober in der Folge jugeftanden werden mbdyten.

Artifel 6.
Alle wnd jede Waaren, ofne Unterfhicd des Urfprungs, weldye in Brafi

Pt At b " e s L : ; 5 Gt
Ihen odev einer in den Hanfeatifchen Haven in ilrent dicecten Handel begunitiE
Maten
Jalie
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Nation angehérigen Echiffen von DBrafilien in die Hiven von Libeck, Bremen und
Hamburg oder aus bdicfen Hiven nad) Drafilien gefithrt werden, — besgleidyen die
il-t PBrafilijhen Schiffen aus fxgend einem Lande in die Hanfeatifthen Hiven cin:
ober aus Denfelben nad) irgend ecinem fanbde ausgefiibrien Woaaven haben in gebadyten
Aaven die @inz und Ausgangsgebiihren, fo wie dic Abgaben jeder rt nur nady dem
vem Divecten und nationalen Handel der am meiften beginftigten Nation  jugeftan:
senen Maafftabe s enteidhten, —  Unf Der andern Seite haben alle uubd jede
SBaarent, chne Unterfdyicd des Urfprungs, welde in Hanjeatijchen oder ciner in Bras
filien in ihrem birecten SHandel Dbeglinfiigen Nation angehorigen Sdiffen aus Len
'.}.iv.;t von SibecE, Dremen ober Hamburg nady Brafilien ober von Drajilien in

vicle Hdven gefithee werden, in Brafilien die Ein: und Ausgangsgebiihren, fo wie
die Abgaben jeder Urt nur nac) dem Dem Divecten und nationalen Handel dev aum
meiften beginfiigten Mation jugeftandenen Maafftabe, welder durd) andere Bertrdge
gegemwdetig fite alfe jum inneen erbraudy dispafdhivier Gnter flare 24 15 pC,

betedat, ju enteidhten. — Da die Hanfeftddee den indivecten Handel Brafilicus auf

feine Geife befchednfe Laben und ba gleidhwobl bie Brafilifhe NRegicrung in der
geqensodrtigen Sage ihrer Handelsverhdltniffe dem indivecten Handel bder gedadhten
Stdvte nicht bdie gleiche Ausdehbnung und eine vollftdndige eciprocitdt cincdumen
fann, fo ift man fbercingefommen, Daf der Befagte indicecte Handel cinfiweilen nuv
hinfidhtlich foldher Dationen Staee finben foll, deren bivecter Handel in den Brafiliz
fhen Hdven durch befondere MWertrdge beginflige ift oder Fiuftig begiinfiige wecden
with, Die in Hanfeatijdhen Fabricugen aus den HAaven foldher beglnftigten Naticnen
nach Brafilien gefithreten Ciditer haben Dafelbft diefelben Aus: und Eingangsqebifren
und fonftigen Abgaben, weldye die Hanfefiddee in ihrem divecten Handel bezabhlen, ju
entvichten, wobei ingwifthen jene Ghitter denfelben FovmlidhEeicen unterworfen bleiben,
welche cefordelich find, wenn fic von Den in irem Divecten Hanbel begiinfiigien Nas
tionen in ‘Brafilien cingefiihet werden,

Dic in demr cinen oder andern fande fie die Cin: ober Yudfubr in den
Sdiffen irgend ciner fremden Dation bewilligten Prdmien, Nickjolle und fonftigen
Wortheile der et werden auf gleiche Weife jugeftanven, wenn bie Cinz oder Aug:
fubr in Fahrjeugen bes andern Landes gefchicht.

Sfn der Divecten Falrt swifhen Brafilien und den Hanfeftddten genfigen die
vefpectiven duvd) die Brafilijhen oder Hanfeatifhen Confulare oder in deren Ermau:
gelung durch die Ortsbehdeden vifirten Manifefte, um die Cinz oder Uusfubren dev
in Diefem rtitel fipulicten Beghnftigungen theilhaftig ju machen,

Artifel
Die im vorigen Actifel bescichneren Tlaaven geniefen in den JFeollfEdtten hin:
ﬁff;t[irh ifrer Gealuation aller Vorziige und Erleichtevungen, die der beglinfligefien

i
i

Nation jelst oder Finfrig su ThHeil werden. Man ift insbefondere einverfianben, daf,

fofecn fie feinen Beftimmten lerth im BDrafilifchen Tavif Hhaben, ibre "‘:ﬂr.ﬂl'hr.-1:1'.‘¢

i Jollbaufe nad) cinee vom Empfinger qejcicdhueten 2Werth : Declavation gejchehe s
folizen jedoch die mit der Eehebung dev Redhte beaufteagten Jollbeamten 1’-='~ﬂ-’rJ“55‘*-'-
(20 *) in
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in foldher Aerthangabe vermuthen, fo find fie befugt, die fo cvaluivten Gegeniinge
geqen eine innerhalb funfiehn Tagen, vom Tage des Anbaltens an gevechner, W
feiftende Sahlung des alfo gefchdkeen TWerths mit 10 Drocent Anfichlag und gegen
JueiicFgabe ber beyablten Rechre ju Mbernehmen.

Artifel 8.

Der Handel und bdie Schififabhee wifdhen Brafilien und den Hanfeatifhen
SHiaven geniefien in den Staaten beider Contrabenten, obne in diefer Beyichung cine
avbiticnnelle Convention abjuwarten, alle Privilegien und Bovjlige, Die fegend eine
andern Beglinftigten Mation cingerdumt find odev s in der Folge werden, infofern
ndmlich der dabei vorausaefehten MReciprocitdts : Vevingung entfprochen wird,

Man bat fidh indef Darfiber verfidndigt, daf die Privilegion, welde b
Porvtuaicfifhen Mation cingerdumt find ober Hinftig cingerdumt werden, bickel nidt
gim Maaffiabe dienen Diefen.  Auch evjivecten yich die Wirfungen der gegenwirtiaen
Gonvention nicht auf Portugal, infofern deshalb nicht befondere Bertrdge State finden

follten.

Artitel 0.

Die Confuln dee vefpectiven NRegicrungen werden fowohl fie dlee Pecfontn
als Binfichtlich der Ausibung ibres Beeufs auf gleichem Fufe mit denen der begiha:
ftigtfien Nation behandelt.  Mamentlich genicfen fic das NRedt, dber die Foll: Cow
fuationen forvohl allgemeine als befondere BVovftelungen ju machen, Die man fedan,
ofme Darum die Ausfertigung ju versdgern, mdglichft fehnell beviicfichrigen wird.

Artifel 100

Ym Fall fich der Gine der hohen Contrahenten im Kriege bofinden folle,
wahrend der Andere neutral bliche, ift ausgemache, daf Alles, was der frisgfilbrends
Theil mit andern Machten fire die neuteale Flage Wortheilhaftes verabredet hare,
aud) ywifchen Brafllien und den Hanfejtddten jur Nichtfehnur dienen foll. Ui jedem
Mifverftdnoniffe hinfidtlich deffen, was als Kriege: Contrebande ju beteadyten fin,
vorjubengen, ift man (wiewehl unbefchadet des oben ausgefprodhenen allgemeien
Girundfakes) nbercingefommen, Dderen Definition anf folgende Artifel ju befcedntens
Kanonen, Mbefer, Flinten, Diftolen, Granaten, Sauciffen, Laffercen, Wehraehinge,
Dulver, Salpeter, Helme, Kugefn, Difen, Degen, Hellebarden, Sattel, Pferdeges
fhivee und andeve yum Kricgsqebraudy verfertigte Werfjeuge aller Ast.

Artitel 11.
Die Bitrger und Unterthanen der vefpectiven Ldnder genicfien in et cnr-fru
Zanbe Dinfichtlicy ifrec Perfonen, ihree Gititer, der Ausiibung ifres Gotreedisnfic
wnd der Anwendung ihrer Geerbehitigheie alle Nechte und Privilegion, die W
Snbividuen der am meiften begiinftigten Dlation eingerdumt find oder ¢8 M ber Folge
werden. VA einige Feemde in Brafilien das Worredht geniefen, unter denfelben

+} s P ' " = o = o - "l
Dedingungen und Sicherheiten wic Vrafilifche Unterthanen, Affignanten Beim Foll §

fevm,
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feon, fo wird diefe Beginftigung gleihmifig auf die Hanfeatifhen NRefidenten aus:
gebelnt.
Artifel 12,
Die hoben Contrabenten bebalten fich bas Medbt vor, in alle abditionnele
Stipulationen eingugehen, weldhe Das gegenfeitige Hanbels: Jntereffe erfordern follte,
und alle Artifel, dber die man fich devgeftalt vereinigt, follen als Theile diefer Con:

pention [‘"hndlli‘t werden.

Acrtifel 13.

QBitd gleih die gegentodrtige Convention afs den drei freien Hanfeftidten
ibect, Bremen und Hamburg gemeinfehaftlich angefehen, fo it man dennoch Mberein:
gefommen, da feine folidavijhe Berpflichtung unter ihren {elbfiftdndigen Meqicrungen
Statt findet und daf die BHejftimmungen gegenwdrtiger Convention, wenn fie eva hine
fichtlich Giner diefer Nepublifen aufhoren fellten, gleichwohl in Bejug auf die fibrigen
in voller Kraft Bleiben.

Avtifel 14.
Gleaenwdrtige Convention foll rvatificict und bie Matificationen follen im Ver:
4

lauf von vier Monaten oder wo mdglich noch fenther ju London ausgewechielt werden.
Gie foll wdbrend jebn [abren, vom Tage der Auswedifelung der Hatificationen an
gerecdyniet, und 1iber diefen Jeitpunct hinaus, fo lange bis die Senate der Hanfeyt ﬂ'a..f
fen es gemeinfhafilich ober cingeln, ober Seine Majeftdt der Kaifer von Brafilien die
it e U ane deben ju t'i“-.‘!t, o aeth ave 1y moer aud) voiabrend
9[{15,1 Ende gehen ju [aff fund gethan haben, nicht minb f brend

ber Dauer der Weehandlungen tiber ihre ESrnenerung oder Wiodification in Kraft bleiben.

Des juc Uefund Haben die unterseichneten Bevollmdditigten ber Senate der
SHanfeatifdhen Republifen Lhbect, Bremen wud Hamburg und Seiner Majefidt des
Kaifers von DBrafilien, Krafr ihrer Bollmadyten, diefelbe unterfdhricben und ihre Siegel
Beigevrinick:.

So gefchehen ju Mio de Tancivo den ficbenjehnuten des Monats November

bes Talhrs Eintaufend adythundere fieben unb jivansig.

(L. 8.) TMarquis von Quelus, (L. S.) ®ifbemeiffer.

(L. S.) @G3vaf ven Lages. (L. S.) 8. Sicvefing.

(21) Gebeis
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Geheimer Separat = Artitel

@{\[ﬁf cine der in Breafilien duvd) Wertedge beginftigten Madhte den Wunfdy
etfenmen geben,  daf die Deftimmungen des 6. Actifels ber beute jwifdhen Dden
Senaten Der Hanfejiadte und Seiner Majeftdat dem Kaifer vou Brafilien abgefchloffe:
qen Cenvention, infoweit fie die Falhet jwifchen den Haven  folher Madhte und
PBrafilien betreffen, Ffeine ABirfung haben mbchten, fo ift man tibereingefominen,
pafi gedachte SHeftimmungen hinfichtlich ifrer ale nidht vorbanden angefehen werden
follen und baf in Drafilien fowoehl vom Den unter Hanfeatifcher Flagge aus den
Haven Befagter TMdchte als vou den unter der Flagge diefer Mddhte aus den Hane
featifchen $Hiven nad) Drafilien gefitheten Gititern Die Differenticllen Abgaben erfoben

werven Fonnen.

Gegentdutiger  gebeimer Sepavat ¢ Aetitel foll diefelbe Kraft und AWirtung
faben, ale ob e wortlidy der heute unterjeichneten Convention einverleibt ware, G
foll catificive und Dejjen Natificationen follen auf Dicfelbe ABeife ausgewechielt werden,

Des jut Urfund Haben Ddie unterjeichneten Bevollmddtigten ber Senate bet
feeien Hanfeftdore Labed, Dremen und Hamburg und Seiner Majeftat des Kaifers
von Brafilien, Kvaft ihrer Bollmachten, denfelben unterfchricben nnd e Siegel

Beigebrict,

Go qefdhehen g Nio de Nancivo den ficbengehnten DNovember Des Fahes

Gintaufend adihundert ficben wnd wanig.

(L.S.) Mavquis von Quetuz. (L. S.) Gildemeifier,

(L. S.) Graf von Lages. (L. S.) K. Sievefing,

(22) Anlage L.
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